
Instruction manual

Alarm settings

Button functions Product Outline

What’s Box? Product parameters

Compatible models

Synchronize usage time of phone via Bluetooth

Must use our power adapter & USB-C cable to connect the product
Make sure USB-C cable is connected firmly to the "lN" port

If the green charging icon is flashing, it indicates that there is a 
metallic foreign object within the charging area, 
causing abnormal charging

Voice-controlled night light

Wireless Charging Station
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Alarm status

Aarm rings
（1 minute）

Aarm rings
（1 minute）

Aarm rings
（1 minute）

Press ①②③⑤

No operation

Press ④

Enter snooze mode

Enter snooze mode

Turn off the alarm

Alarm rings again 
in 5 min

Alarm rings again 
in 5 min

Press ①②③④⑤ 
or No operation Turn off the alarm

Press ①②③④⑤ 
or No operation Turn off the alarm

Operation method Enter Alarm status Operation method Enter

Button

① Hour /

/

/

/

/

② Minute

③ Week

④ Alarm

⑤ 12h/24h

Change the week

Turn on/off the alarm clock

Switch 12/24 hour 

Adjust hours (click to change hours)

Adjust min (click to change min)

Press 3 times : Switch temperature ℃ / ℉

After adjustment, wait for 5s for confirmation

Click

Wake-up

Hi kibo

Turn on the light

Turn off the light
Only supports English

Brighten the light

Dim the light

Switch the light

Hi kibo

Turn on the light

Turn off the light
Nur Englisch wird unterstützt.

Brighten the light

Dim the light

Switch the light

Hi kibo

Turn on the light

Turn off the light
Seulement l'anglais est supporté.

Brighten the light

Dim the light

Switch the light

Hi kibo

Turn on the light

Turn off the light
Solo soporta el inglés.

Brighten the light

Dim the light

Switch the light

Hi kibo

Turn on the light

Turn off the light
 Solo l'inglese è supportato.

Brighten the light

Dim the light

Switch the light

Hi kibo

Turn on the light

Turn off the light
英語だけをサポートしています

Brighten the light

Dim the light

Switch the light

Instruction

Long press Tip

Alarm clock icon flashing = snooze mode
Alarm clock icon is continuously lit = the alarm clock is on

When the phone cannot search for S680 or cannot connect, it is possible that S680 is already Bluetooth 
connected to other phones

Within 15 seconds after waking up, the S680 can receive multiple commands without reactivation

Wireless charging for Phone

Press to pop up wireless charging for watch

Adjust light brightness

Night light

Adjust screen brightness

Out put

In put

Press to pop up wireless charging for earbud

For phones: 
iPhone, Samsung, Xiaomi... (phones with wireless charging can be used)

For  watches: 
Apple, Samsung full series (other brands cannot be used)

For earbuds: 
Apple, Samsung, Xiaomi... (earbuds with wireless charging can be used)

1.Open your phone settings - Bluetooth - select "S680" and connect

3.When the phone cannot search for S680, it may be S680 is connected 
   to another phone via Bluetooth.

2.Note: For Android users, please allow access to messages
（Allowing access will not disclose any privacy）

1.Wireless charging station
2.Input:5V    3A,9V    3A
3.Adapter 33W
4.Charging cable
5.Instruction manua
6.Warranty card

Total power：33W
Model：S680 FCC ID：2BKMD-S680

Phone output：5W / 7.5W / 10W / 15W
Watch output：2W
Earbuds output：3W
Wired output：5V    2A /10W

English

Bedienungsanleitung

Weckereinstellungen

kabellose Ladestation
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Weckstatus

Wecker klingelt 
(1 Minute)

Wecker klingelt 
(1 Minute)

Wecker klingelt 
(1 Minute)

Drücken Sie ①②③⑤

Keine Bedienung

Drücken Sie ④

Eingeschlafenen 
Modus betreten

Eingeschlafenen 
Modus betreten

Wecker ausschalten

Wecker klingelt 
erneut in 5 Min

Wecker klingelt 
erneut in 5 Min

Drücken Sie ①②③④⑤ 
oder keine Bedienung Wecker ausschalten

Drücken Sie ①②③④⑤ 
oder keine Bedienung Wecker ausschalten

Bedienmethode Eingeben Weckstatus Bedienmethode Eingeben

Wecker-Symbol blinkt = eingeschlafener Modus
Wecker-Symbol leuchtet ständig = Wecker ist an

Deutsch

Mode d'emploi

Réglages de l'alarme

Station de charge sans fil
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Statut de 
l'alarme

L'alarme sonne 
(1 minute)

L'alarme sonne 
(1 minute)

L'alarme sonne 
(1 minute)

Appuyez sur ①②③⑤

Aucune opération

Appuyez sur ④

Entrer en mode 
répétition

Entrer en mode 
répétition

Éteindre l'alarme

L'alarme sonne à 
nouveau dans 5 min

L'alarme sonne à 
nouveau dans 5 min

Appuyez sur ①②③④⑤ 
ou aucune opération Éteindre l'alarme

Appuyez sur ①②③④⑤ 
ou aucune opération Éteindre l'alarme

Méthode de 
fonctionnement

Entrer Statut de 
l'alarme

Méthode de 
fonctionnement

Entrer 

L'icône de l'alarme clignote = mode répétition
L'icône de l'alarme est allumée en continu = l'alarme est activée

Manual de instrucciones

Configuraciones de la alarma

Funciones de los botones Esquema del Producto

Modelos compatibles

Luz nocturna controlada por voz

Estación de carga inalámbrica 7 en 1
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Estado de 
la alarma

La alarma suena 
(1 minuto)

La alarma suena 
(1 minuto)

La alarma suena 
(1 minuto)

Presione ①②③⑤

Sin operación

Presione ④

Entrar en modo 
de siesta

Entrar en modo 
de siesta

Apagar la alarma

La alarma suena de
 nuevo en 5 min

La alarma suena de 
nuevo en 5 min

Presione ①②③④⑤ 
o sin operación Apagar la alarma

Presione ①②③④⑤ 
o sin operación Apagar la alarma

Método de 
operación

Entrar
Estado de 
la alarma

Método de 
operación

Entrar

Botón

① Hora /

/

/

/

/

② Minuto

③ Semana

④ Alarma

⑤ 12h/24h

Cambiar la semana

Encender/apagar 
el reloj despertador

Cambiar entre 12/24 horas

Ajustar horas 
(clic para cambiar horas)

Ajustar minutos 
(clic para cambiar minutos) 

Presionar 3 veces: Cambiar temperatura ℃ / ℉

Después del ajuste, 
espera 5 segundos para confirmar

Clic

Activación Instrucción

Mantener presionado Sugerencia

El icono de la alarma parpadea = modo de siesta
El icono de la alarma está encendido continuamente = la alarma está encendida

Cuando el teléfono no puede buscar S680 o no puede conectarse, 
es posible que S680 ya esté conectado via Bluetooth a otros teléfonos.

Dentro de los 15 segundos después de la activación, el S680 puede recibir múltiples 
comandos sin reactivación.

Carga inalámbrica para teléfono

Presionar para desplegar la carga 
inalámbrica para reloj

Ajustar el brillo de la luz

Luz nocturna

Ajustar el brillo de la pantalla

Salida

Entrada

Presionar para desplegar la carga 
inalámbrica para auriculares

Para teléfonos:
iPhone, Samsung, Xiaomi... (se pueden usar teléfonos con carga inalámbrica)

Para relojes:
Serie completa de Apple, Samsung (no se pueden usar otras marcas)

Para auriculares:
Apple, Samsung, Xiaomi... (se pueden usar auriculares con carga inalámbrica)

Manuale d'istruzioni

Impostazioni dell'allarme

Funzioni dei pulsanti Profilo del Prodotto

Modelli Compatibili

Luce notturna a controllo vocale

Stazione di ricarica wireless

1
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Stato 
dell'allarme

L'allarme suona 
(1 minuto)

Aarm rings
（1 minute）

Aarm rings
（1 minute）

Premere ①②③⑤

Nessuna operazione

Premere ④

Entrare in 
modalità snooze

Entrare in 
modalità snooze

Spegni l'allarme

L'allarme suona di 
nuovo tra 5 min

L'allarme suona di 
nuovo tra 5 min

Premere ①②③④⑤ 
o nessuna operazione Spegni l'allarme

Premere ①②③④⑤ 
o nessuna operazione Spegni l'allarme

Metodo di 
funzionamento

Entrare
Stato 

dell'allarme
Metodo di 

funzionamento
Entrare

Pulsante

① Ora /

/

/

/

/

② Minuto

③ Settimana

④ Allarme

⑤ 12h/24h

Cambia la settimana

Accendi/spegni
 l'orologio allarme

Cambia tra 12/24 ore

Regola le ore 
(clicca per cambiare le ore)

Regola i minuti 
(clicca per cambiare i minuti)

Premi 3 volte: Cambia la temperatura ℃ / ℉

Dopo l'aggiustamento, attendi 5 secondi 
per la conferma

Clic

Attivazione Istruzione

Premere a lungo Suggerimento

L'icona dell'allarme lampeggia = modalità snooze
L'icona dell'allarme è accesa continuamente = l'allarme è acceso

Quando il telefono non riesce a cercare S680 o non può connettersi,
è possibile che S680 sia già connesso via Bluetooth ad altri telefoni.

Entro 15 secondi dopo l'attivazione, lo S680 può ricevere più comandi senza essere riattivato.

Ricarica wireless per telefono

Premi per far apparire la ricarica 
wireless per orologio

Regola la luminosità della luce

Luce notturna

Regola la luminosità dello schermo

Uscita

Ingresso

Premi per far apparire la ricarica 
wireless per auricolari

Per i telefoni:
iPhone, Samsung, Xiaomi... (si possono usare telefoni con ricarica wireless)

Per gli orologi:
Serie completa di Apple, Samsung (non si possono usare altre marche)

Per gli auricolari:
Apple, Samsung, Xiaomi... (si possono usare auricolari con ricarica wireless)

取扱説明書

アラーム設定

ボタン機能 製品の概要

対応機種

音声制御式ナイトライト

ワイヤレス充電ステーション

1
2
3
4
5

アラーム状態

アラームが鳴る
（1 分間）

アラームが鳴る
（1 分間）

アラームが鳴る
（1 分間）

①②③⑤ を押す

操作なし

 ④ を押す

スヌーズモードに入る

スヌーズモードに入る

アラームをオフにする

5 分後にアラーム
が再び鳴る

5 分後にアラーム
が再び鳴る

①②③④⑤ 
を押すか操作なし アラームをオフにする

①②③④⑤ 
を押すか操作なし アラームをオフにする

操作方法 入る アラーム状態 操作方法 入る

ボタン

① 時 /

/

/

/

/

② 分

③ 曜日

④ アラーム

⑤ 12 時間 / 24 時間

曜日変更

アラーム時計のオン / オフ

12 時間 / 24 時間切り替え

時間調整（クリックで時間変更）

分調整（クリックで分変更）

3 回押す：温度℃ / ℉ 切り替え

調整後、確定するには5秒待ってください

クリック

ウェイクアップ 操作説明

長押し ヒント

アラーム時計のアイコンが点滅 = スヌーズモード
アラーム時計のアイコンが継続的に点灯 = アラーム時計がオン

携帯電話が S680 を検索できない、または接続できない場合は、S680 がすでに他の携帯電話と
Bluetooth で接続されている可能性があります。

ウェイクアップ後 15 秒以内に、S680 は再アクティベーションせずに複数のコマンドを受け取る
ことができます。

スマートフォン用ワイヤレス充電

押すとウォッチ用ワイヤレ
ス充電がポップアップ

明るさ調整

ナイトライト

画面の明るさ調整

出力

入力

押すとイヤホン用ワイ
ヤレス充電がポップアップ

携帯電話用：
）すで能可用使が話電帯携たし載搭を能機電充スレヤイワ（...imoaiX、gnusmaS、enohPi

ウォッチ用：
Apple、Samsung の全シリーズ（その他のブランドは使用できません）

イヤホン用：
）すで能可用使がンホヤイたし載搭を能機電充スレヤイワ（...imoaiX、gnusmaS、elppA

日本語

Français

Italiano

Español

Qué hay en la caja? Parámetros del producto

Sincronizar la hora de uso del teléfono 
a través de Bluetooth

Debes usar nuestro adaptador de corriente y cable USB-C para 
conectar el producto. Asegúrate de que el cable USB-C esté 
conectado firmemente al puerto "IN".

Si el icono de carga verde está parpadeando, indica que hay un 
objeto extraño metálico dentro del área de carga, lo que causa 
una carga anormal.

1.Abre la configuración de tu teléfono - Bluetooth - selecciona "S680" y conéctalo.

3.Cuando el teléfono no puede buscar S680, es posible que S680 esté conectado 
   a otro teléfono a través de Bluetooth.

2.Nota: Para los usuarios de Android, permite el acceso a los mensajes 
   (Permitir el acceso no revelará ninguna privacidad).

1.Estación de carga inalámbrica
2.Aporte: 5V    3A,9V    3A

6.Tarjeta de garantía

3.Adaptador de 33W
4.Cable de carga
5.Manual de instrucciones

Potência total: 33W
Modelo: S680

Salida para teléfono: 5W/7.5W/10W/15W
Salida para reloj: 2W
Salida para auriculares: 3W
Salida cableada: 5V     2A / 10W

Cosa c'è nella scatola? Parametri del prodotto

Sincronizza l'orario di utilizzo del telefono via Bluetooth

Devi usare il nostro adattatore di alimentazione e il cavo USB-C per 
connettere il prodotto. Assicurati che il cavo USB-C sia connesso 
saldamente alla porta "IN".

Se l'icona di ricarica verde sta lampeggiando, indica che c'è un 
oggetto estraneo metallico all'interno dell'area di ricarica, 
causando una ricarica anomala.

1.Apri le impostazioni del tuo telefono - Bluetooth - seleziona "S680" e connetti.

3.Quando il telefono non riesce a cercare S680, potrebbe essere che S680 
   sia connesso a un altro telefono via Bluetooth.

2.Nota: Per gli utenti Android, per favore autorizza l'accesso ai messaggi 
   (L'autorizzazione dell'accesso non rivelerà alcuna privacy).

1.Stazione di ricarica wireless
2.input: 5V    3A,9V    3A

6.Scheda di garanzia

3.Adattatore 33W
4.Cavo di ricarica
5. Manuale istruzioni

Ingresso: 33W
Model: S680

Uscita per telefono: 5W/7.5W/10W/15W
Uscita per orologio: 2W
Uscita per auricolari: 3W
Uscita cablata: 5V 2A / 10W

箱の中に何がありますか？ 製品パラメータ

Bluetooth を介してスマートフォンの使用時間を同期

必ず当社の電源アダプタと USB-C ケーブルを使用して製品に接続し
てください。USB-C ケーブルが「IN」ポートにしっかり接続されてい
ることを確認してください。
緑色の充電アイコンが点滅している場合、充電エリア内に金属製の異
物があり、充電が異常になっていることを示しています。

。すまし続接てし択選を」086S「 - htooteulB - き開を定設のンォフトーマス.1

3.スマートフォンが S680 を検索できない場合、S680 が別のスマートフォンに 
   Bluetooth で接続されている可能性があります。

2.注記：Android ユーザーの場合、メッセージへのアクセスを許可してください
。）んせまし示開もーシバイラプるなかいは可許のスセクア（   

1.ワイヤレス充電ステーション
2.入力：5V    3A,9V    3A

6.保証書

3.アダプタ 33W
4.充電ケーブル
5.取扱説明書

総電力：33W
モデル：S680

スマートフォン出力：5W/7.5W/10W/15W
ウォッチ出力：2W
イヤホン出力：3W
有線出力：5V     2A /10W

Schaltflächenfunktionen Produktübersicht

Kompatible Modelle

Sprachgesteuertes Nachtlicht

Schaltfläche

① Stunde /

/

/

/

/

② Minute

③ Woche

④ Wecker

⑤ 12h/24h

Woche ändern

Wecker ein-/ausschalten

12-/24-Stunden-
Modus umschalten

per Klick zum Ändern der Stunden

per Klick zum Ändern der Minuten

3-mal drücken: 
Temperatur zwischen ℃ / ℉ umschalten

Nach der Einstellung 5 Sekunden warten, 
um zu bestätigen

Klick

Aktivierung Anweisung

Lange Taste Tip

Wenn das Telefon S680 nicht finden oder sich nicht mit ihm verbinden kann, 
könnte es sein, dass S680 bereits per Bluetooth mit anderen Telefons verbunden ist.

Innerhalb von 15 Sekunden nach der Aktivierung kann das S680 mehrere Befehle empfangen, 
ohne neu aktiviert zu werden

Kabelloses Aufladen für Handy

Drücken, um kabelloses Aufladen 
für Uhr auszulassen

Helligkeit der Lampe einstellen

Nachttischlampe

Helligkeit des Bildschirms einstellen

Ausgang

Eingang

Drücken, um kabelloses Aufladen 
für Ohrhörer auszulassen

Für Telefone:
iPhone, Samsung, Xiaomi... (Telefone mit kabellosem Laden können verwendet werden)

Für Uhren:
Die gesamte Serie von Apple und Samsung (andere Marken können nicht verwendet werden)

Für Ohrhörer:
Apple, Samsung, Xiaomi... (Ohrhörer mit kabellosem Laden können verwendet werden)

Fonctions des boutons Aperçu du produit

Modèles compatibles

Lumière de nuit à commande vocale

Bouton

① Heure /

/

/

/

/

② Minute

③ Semaine 

④ Alarme

⑤ 12h/24h

Modifier la semaine

Activer/désactiver l'alarme

Basculer entre le format 
12h/24h

Ajuster l'heure 
(clic pour modifier l'heure)

Ajuster la minute 
(clic pour modifier la minute)

Appuyez 3 fois :
 Basculer l'unité de température ℃ / ℉

Après réglage, 
attendez 5 secondes pour la confirmation

Clic

Activation Instruction

Appui prolongé Tip

Lorsque le téléphone ne peut pas rechercher S680 ou ne peut pas se connecter, 
il se peut que S680 soit déjà connecté en Bluetooth à d'autres téléphones.

Dans les 15 secondes suivant l'activation, 
le S680 peut recevoir plusieurs commandes sans nécessiter une réactivation.

Chargement sans fil pour téléphone

Appuyez pour faire apparaître la charge 
sans fil pour la montre

Ajustement de la luminosité de la lumière

Veilleuse

Ajustement de la luminosité de l'écran

Sortie

Entrée

Appuyez pour faire apparaître la 
charge sans fil pour écouteurs

Pour les téléphones :
iPhone, Samsung, Xiaomi... (les téléphones avec charge sans fil peuvent être utilisés)

Pour les montres :
Série complète d'Apple, Samsung (les autres marques ne peuvent pas être utilisées)

Pour les écouteurs :
Apple, Samsung, Xiaomi... (les écouteurs avec charge sans fil peuvent être utilisés)

Packing List Technical Specifications

Smartphone-Zeit per Bluetooth synchronisieren

Verwenden Sie unbedingt unseren Netzadapter und das USB-C-Kabel, 
um das Produkt anzuschließen Stellen Sie sicher, 
dass das USB-C-Kabel fest an den „IN“-Anschluss angeschlossen ist

Wenn das grüne Lade-Symbol blinkt, bedeutet dies, 
dass sich im Ladebereich ein metallisches Fremdobjekt befindet – 
dies führt zu einer unnormalen Ladung

1.Öffnen Sie die Smartphone-Einstellungen – Bluetooth – wählen Sie „S680“ aus 
   und verbinden Sie es

3.Wenn das Smartphone „S680“ nicht finden kann, 
   ist dies möglicherweise darauf zurückzuführen, 
   dass „S680“ bereits per Bluetooth mit einem anderen Smartphone verbunden ist

2.Hinweis: Für Android-Nutzer: Bitte erlauben Sie den Zugriff auf Nachrichten
   (Der Zugriffserlaubnis werden keine Privatdaten offengelegt)

1.Drahtladestation
2.Eingang:5V    3A,9V    3A

6.Garantiekarte

3.Adapter 33 W
4.Ladekabel
5.Bedienungsanleitung

Gesamtleistung: 33 W
Modell: S680 FCC ID: 2BKMD-S680

FCC ID: 2BKMD-S680

FCC ID: 2BKMD-S680

FCC ID: 2BKMD-S680

FCC ID: 2BKMD-S680

Ausgang für Smartphone: 5W / 7,5 W / 10W / 15 W
Ausgang für Uhr: 2 W
Ausgang für Kopfhörer: 3 W
Gekoppelter Ausgang: 5V    2A / 10 W

Contenu de la boîte Product parameters

Synchroniser le temps du téléphone via Bluetooth

Il faut utiliser notre adaptateur d'alimentation et notre câble USB-C 
pour connecter le produit.Assurez-vous que le câble USB-C est 
fermement connecté au port "IN".

Si l'icône de chargement verte clignote, cela indique la présence d'un 
objet étranger métallique dans la zone de chargement, 
ce qui provoque une anomalie de chargement.

1.Ouvrez les paramètres de votre téléphone – Bluetooth – sélectionnez “S680” 
   et connectez-vous

3.Si votre téléphone ne parvient pas à rechercher “S680”, cela est probablement 
   dû au fait qu'« S680 » est déjà connecté à un autre téléphone via Bluetooth

2.Remarque : Pour les utilisateurs Android, veuillez autoriser l'accès aux messages 
   (L'autorisation d'accès ne révèlera aucune donnée privée)

1.Station de charge sans fil
2.saisir：5V    3A,9V    3A

6.Carte de garantie

3.Adaptateur 33W
4.Câble de charge
5.Manuel d'utilisation

Puissance totale : 33W
Modèle : 33W

Sortie pour téléphone : 5W/7,5W/10W/15W
Sortie pour montre : 2W
Sortie pour écouteurs : 3W
Sortie câblée : 5V    2A / 10W
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E


